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In particolare & apprezzabile che da parte del Presidente di
Athenaeum sia stata presentata I’iniziativa del corso per la for-
mazione europea, che ritengo sia una ottima iniziativa da appoggia-
re, da sostenere ¢ che deve essere poi seguita. Perché da sempre
sostengo che di ogni iniziativa bisogna poi seguire non solamen-
te I'inizio, I'avvio, ma I'effettuazione e gli effetti.

Ed eventualmente correggere lungo la sua strada gli aspetti

rét iigyekre is kitértek, melyekben mi, mindannyian elkitelezettek
vagyunk.

Kiilondsen nagyra ériékelem az Atheneum elnokének azt a kez-
deményezését, amely az eurdpai képzésre vonatkozott. Ugy gondo-
lom, hogy ez egy kitiinG felvetés, amely helyeslési, 1mogatdst ér-
demel és amelynek kell, hogy legyen folytatdsa. Mindig is azt val-
lottam, hogy az egyes kezdeményezésekre nem csak az elején, az

che possono essere migliorati e seguire la sua i sia
sulla parte di carattere teorico, appunto quella fondamentale, dei
valori, cioe dei diritti e doveri della persona umana, sia quella
pratica, cio? quella rivolta alla conoscenza e all’approfondimen-
to e alla condivisione, al sostegno e alla spinta di quelli che so-
no i principi fondamentali della costruzione europea, di quella
che ¢ la realta della costruzione europea. Che ripeto sempre non
& un’alleanza di Stati, ma & una unione di Stati e di popoli.

Quello che voglio aggiungere, anche sulla base di quanto ho
vissuto di questa esperienza, ¢ che una piu stretta e pili efficace
integrazione europea significa il consolidamento di uno spazio
importante di stabilita, di democrazia, di benessere: signi
I"Europa come fattore di sicurezza e di pace.

Oggi, la consapevolezza che nessuno Stato europeo da solo &
in grado di esercitare un’azione efficace nel quadro internazio-
nale, il convincimento della validita del metodo comunitario eu-
ropeo costitui ri pitt importante che i giovani
sono chiamati a fare proprio.

Solo un’Europa unita, dotata di istituzioni forti & capace di
esprimersi con una sola voce, pud essere all’altezza delle attese
dei cittadini, all’altezza del suo ruolo nel mondo.

Non nascondiamo la realta che abbiamo di fronte: mentre
I"Unione Europea compiva passi decisivi sulla via dell’integra-
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kell odafigyelni, de foly kovetni kell azokat,
figvelni kell a megvalosuldsukat és a kifejtett hatasukat egyarant.

Lehetséges ugyanis, hogy a megtett ut soran korrekciora van
ikség, vagy bizonyos dolgokon javitani lehet. Kovetni kell a
megvalosuldst egyrészt elméleti szinten, az alapveto értékek, vagy-
is az emberek jogainak és kitelességeinek érvényesii

jibol, mdsrészt a gyakorlati oldal sem
is oda kell figyelni az eurépai épitke:
mertetésére, az ismeretek elmélyitésére és elfogadtatdsdra, mert
ezek adjik, a maguk valésdgdban, az ewrdpai épitkezés igazi alap-
Jjat. Folytonosan ismételnem kell: Europa nem egyszeriien az egyes
dllamok szovetsége, hanem az dllamok és népek egyesiilése.

Meég azt is szeretném hozzdtenni ehhez, a sajat, megélt tapaszta-
lataim alapjan is, hogy egy szorosabb és hatékonyabb eurdpai in-
teg a stabilitds, a demokrdcia és a jolét egyre nagyobb tér-
nyerését eredményezi, Eurdpa pedig a biztonsdgot és a bekét meg-
valésité 1ényezévé vilhat a vildgban.

Ma az a helyzet, hogy egyetlen eurdpai dllam sem képes egyediil
hatékony lenni a nemzetkiizi porondon. A fiatalokat elsésorban ar-
16l kell meggyézniink, hogy az eurépai fellépés médszerének
hatékonysdga a legfontosabb tanulsdg, amit feltétleniil magukéva
kell tenniiik.

Csak egy erds, hatékony és magit egy szélamban kifejezni képes

zione, sono emersi egoismi nazionali e tendenze polemiche divi-
sive.

Non dobbiamo permettere che essi offuschino il progetto costi-
tuzionale che & stato elaborato dalla Convenzione: lo abbiamo
accolto, il Consiglio europeo di Salonicco lo ha accolto — non di-
mentichiamolo — come una svolta storica per I'Unione Europea.

Ricordiamoci perché la Costituzione & necessaria all’'Unione
Europea. Serve a:

— cementare 1’identita dell’ Europa;

— affermarne quindi i valori;

dare ordine e coerenza alle leggi ¢ alle regole dell’Unione;

— rinsaldare giuridicamente la tutela dei diritti fondamentali dei
cittadini;

— realizzare un ordinamento interno europeo semplificato, tra-
sparente, efficace;

— consolidare istituzioni comuni;

- consentire all’Unione Europea di parlare con una voce sola.

Quindi la Costituzi e un i e

della vita

Sono qui presenti molti giovani, che ho voluto in prima fila,
che costituiscono la parte largamente prevalente in questo Salo-
ne dei Corazzieri.

Per voi viaggiare in Europa senza dover presentare il passa-
porto & qualcosa di scontato.

Non dimentichiamo che questa liberta & stata conquistata, ai
miei tempi non bastava neanche il passaporto, occorrevano visti
speciali ogni volta che passavi una frontiera. Si veniva segnalati
dalla questura della citta di provenienza al posto di frontiera.

Ricordo una volta che, dovendo recarmi dall’Italia in Austria,
che era gia Germania, non avendo ricevuto il telegramma, mi fe-
cero scendere dal treno e dovetti aspettare che dalla questura di
Livorno arrivasse la conferma che potevo uscire dall’Italia, no-
nostante avessi un passaporto. Solamente allora potei con i miei
valigioni riprendere il treno e passare il confine.

E sappiamo bene d’altra parte che questa liberta di passare i
confini senza passaporto non & certo un punto di arrivo. Ma & un
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intézményekkel siilt Eurdpa képes megfelelni az
dllampolgdrok elvdrdsainak, képes felnéni a vildgban betoltitt
szerepéhez, felndni a ra kirott feladatokhoz.

Nem rejthetjiik véka ald az eléttiink dllo gondokat sem: mig az
Eurdpai Unié dénté lépéseket tett az integrdcié ttjn, felébredtek
bizonyos nemzeti egoiz; és bizonyos, idjukban meg-
08216 polémidk.

Nem szabad megengedniink azt, hogy ezek a vitdk akadlyt gor-
ditsenek a Konvent dltal kidolgozott alkotmdny elfogaddsa elé: el-
fogadiuk, az Eurépa Tandcs Szalonikiben tartott iilése elfogadia
ezt az alkotmdnyt, amely — ezt ne felejetsiik el — torténelmi fordu-
latot jelent az Eurdpai Unié életében.
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